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Este estudo de analisa a retérica do discurso de Jesus, segundo
Lucas. Por esse motivo analisar-se-a, a estrutura textual de Lucas, visto ser
ele o organizador das palavras de Jesus. A andlise da retérica abrangera a
pessoa subvertida e a oposicao seméantica de base apresentada por José
Luiz Fiorin em sua duas obras: As astucias da enunciagdo: as categorias
de pessoa, espaco e tempo e Elementos da andlise do discurso.

Percebe-se, no Evangelho, que Lucas se volta para uma narrativa
cuidadosa, a fim de explicar os fatos que ocorreram acerca da pessoa de
Jesus Cristo. Esse mesmo cuidado repete-se em Atos, quando, de forma
gradativa, ele insere o gentio em sua obra. Primeiro apresenta judeus
cristdos, depois judeus helenistas cristdos e, por Ultimo, gentios cristdos. A
argumentacao se da por meio do contato do judeu com judeus helenistas e
com gentio, sucessivamente. “De todos os evangelhos, o estilo literario de
Lucas é o mais parecido com o dos escritores classicos gregos da
antiglidade.” (EVANS, 1996, p. 19). Lucas é um autor que tem habilidade
na escrita, pois usa “tragos de um sutil humor (...) gosta de declaragdes
menos enfaticas, mais atenuadas, (...) ‘um ndo pequeno alvorogo’ (Atos
19:23; v. também 12:18; 26:26)” (EVANS, 1996, p. 20).

N&o se pode esquecer que a escrita do texto biblico foi produzido a
partir do conhecimento do autor. Segundo Arens (2007, p. 81), a fim de
ensinar as pessoas, algumas comunidades cristds organizaram tradigoes a
respeito de Jesus. Os escritores, por sua vez, tiveram que trabalhar com as
tradigbes orais, logo foram seletivos e organizaram o texto conforme seus
objetivos. Esta organizagdo ndo se deu apenas segundo o estilo do autor.
Foi uma organizagéo dos textos a partir daquilo que o autor entendia das
tradigdes, tanto orais como escritas. Isso significa que esse texto de Lucas
é produto de uma compreensao que ele teve dos fatos, melhor dizendo,
das tradicbes existentes acerca de Jesus.

No evangelho, da forma que ele estrutura o texto, antes de explicar
a volta de Jesus para a Galiléia, Lucas faz mencao de uma proposta
egoista, que Jesus recebe na tentagcdo. Nesta, Lucas apresenta um Jesus
que rejeita transformar a pedra em pao para se alimentar; rejeita receber o
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poder, ou status quo, da lideranca religiosa em Jerusalém, n&do aceitando
se langar do pinaculo do Templo e ser recebido como Messias, segundo as
expectativas dos lideres da época e rejeita a proposta de ser Rei de reinos
injustos. Esta rejei¢cdo de pao, poder e reino é apresentada por Lucas antes
de explicar qual seria o foco de Jesus em suas atividades que ocorreriam a
sequir.

Lucas utiliza argumentos para demonstrar a messianidade de
Jesus. Entendese argumentar como “raciocinio que conduz a indugao ou
deducgéo de algo” (HOUAISS 2001). Para Dayoub (2004, p. 43), em sua
obra A ordem das idéias: pala vra, imagem, persuasdo a retdrica, 0s
argumentos “devem ser compativeis com a realidade do publico a que se
dirige o discurso”. Ja para Koch, em sua obra, Argumentagéao e linguagem,
no capitulo dois, afirma que argumentar é “orientar o discurso no sentido de
determinadas conclusdes” (KOCH 2002, p. 17). A argumentacéo €, para
Houaiss, “apresentar fatos, idéias, razdes Idgicas, provas etc. que
comprovem uma afirmagdo, uma tese”. Na histéria antiga, Aristoteles
relacionava a ética com a argumentacdo. Dizia o filésofo que “os
argumentos originam-se nao sé do raciocinio demonstrativo e convincente,
mas também do procedimento ético, pois acreditamos no orador que nos
fala pelo carater que demonstra ao se apresentar’. (DAYOUB 2004, p. 20).

Um argumento que Lucas utiliza estd na locomog¢ao de Jesus para
a Galiléia, esta se deu sob “pela virtude do Espirito” v. 14. Com essas
palavras, Lucas apresenta um Jesus que estd sob a direcao do Espirito
Santo, até mesmo para questdes do cotidiano, como por exemplo, para
onde ir. Além disso, Lucas também informa que o Espirito Santo
interessado em Jesus se tornar conhecido na Galiléia. Sem uma narragéo a
respeito do que Jesus fizera, o autor afirma que a fama dEle corria por
todas as terras em derredor.

Para falar que Jesus foi a Nazaré e falou numa sinagoga, antes,
Lucas apresenta no versiculo 15, o contato que Jesus tinha com as
sinagogas, ao afirmar que Ele “ensinava nas suas sinagogas e era
glorificado por todos”. Na argumentacdo de Lucas, Jesus é um judeu que
vive sob os costumes e tradi¢gdes judaicas. J& no versiculo 15 é possivel
perceber a retdrica de Lucas. Entende-se que “retdrica é a arte da
eloqliéncia, a arte de bem argumentar; arte da palavra” (HOUAISS 2001).
Dayoub afirma que a retérica € o elemento que colabora para levar as
pessoas a acreditarem naquilo que se esta falando. Lucas trabalha com as
palavras na boca dos presentes nas sinagogas, “por todos era louvado”, ou
“recebia aplauso universal’, ou “era glorificado por todos”. Dessa forma,
segundo Lucas, nota-se que Jesus tinha a aprovagédo dos judeus ali
presentes.
De varias sinagogas, Lucas foca sua atengdo apenas em uma delas, a
sinagoga em Nazaré. O livro a ser lido por Jesus, nao é escolhido por Ele,
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ja o texto sim. “Visto ser sabado, dever-se-ia ler uma sele¢céo dos profetas,
seguida da leitura de uma sele¢cdo da Tora (a lei de Moisés, Génesis -
Deuteronémio)” (EVANS, 1996, p. 86). O texto lido de Isaias faz uma
relacdo com o contexto sociocultural daquele momento. A confirmagéo
disso ocorre no versiculo 21, com as seguintes palavras, “hoje se cumpriu a
Escritura que acabais de ouvir’. Na estrutura textual apresentada por
Lucas, percebe-se que no versiculo 18, a proposta é contraria aquela que
Jesus tinha recebido na tentagdo. Lucas apresenta uma tenta¢do que tem
o objetivo de levar Jesus voltar-se para os seus interesses, ja as palavras
de Jesus, conforme o texto de Isaias, as suas futuras atividades seriam
voltadas para o préoximo. Além deste aspecto antagdnico entre a tentagao e
o texto de Isaias, nesta leitura do texto na sinagoga, Lucas demonstra a
relacdo de Jesus com o Antigo Testamento e sua messianidade. Nota-se
também que no versiculo 21, ao falar do cumprimento da Escritura, Jesus
nao afirma que Ele é aquele pronome obliquo do texto de Isaias, “mim”.

...as pessoas do tempo de Jesus esperavam que o Messias viesse e
destruisse os inimigos de Israel, e ndo que ministrasse a eles. No que
dizia a respeito das expectativas messianicas, o povo israelita do
primeiro século apegava-se fortemente a duas crencas basicas,
fundamentais: (1) Todas as geragdes haviam crido que a vinda do
Messias estava proxima e que ele, provavelmente, viria ‘naquela’
geracao; e (2) todos criam que, quando o Messias viesse, haveria de
conquistar os gentios (e talvez os corruptos dentro de Israel), e
restauraria e abencgoaria a Israel. Acreditava-se que lIsaias 61:1, 2 era
uma passagem que testemunhava essa segunda crenga popular.
Acreditava-se que as béncgéos descritas nessa passagem do Antigo
Testamento estavam reservadas apenas para o povo de Israel, enquanto
o ‘dia de vinganca’ (aquela parte da citagdo que Jesus omitiu) estava
reservada para os inimigos de Israel (EVANS, 1996, p. 87).

Desta forma, quando Jesus anunciou “que nenhum prof eta é bem
recebido e, a seguir, mencionou os exemplos de Elias e Eliseu, ele
contradisse e frustrou a segunda crenga basica” (EVANS, 1996, p. 87).

Continuando a narrativa de Lucas, as pessoas atentas voltam a ser
a atengéo de Lucas, no versiculo 20. Apds a afirmagéo de Jesus acerca do
cumprimento das Escrituras naquele dia, versiculo 21, no versiculo 22,
Lucas da voz a multidao. Primeiro ele usa a palavra “todos” que, como
sabemos, nem sempre essa palavra apresenta o sentido denotativo da
palavra. A multiddo, ou todos que estavam ali, diziam entre si, “ndo é este o
filho de José?”. Esta pergunta das pessoas “sugere uma surpresa
agradavel ao ouvir-se uma declara¢do tdo marcante, que parte de uma
pessoa bem conhecida em Nazaré e seus arredores” (EVANS, 1996, p.
86), mas Marcos faz um relato mais detalhado sobre essa reagéo negativa:
“Nao é este o carpinteiro, filho de Maria, irmao de Tiago, José, Judas e
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Simao? Nao vivem também aqui entre ndés suas irmas? E se
escandalizavam nele” (6:3; cf. Mt. 13:55-57). (HENDRIKSEN, 2003, p. 338).
Logo néo era tao agradavel assim. Com tal afirmacao das pessoas, Lucas
demonstra qual era a leitura que a multiddo estava fazendo daquela
afirmagéo, apresentando para os seus leitores que Jesus é admirado e
também uma pessoa incerta em relagdo ao que estava falando.

Na seqliéncia, no versiculo 23, Lucas apresenta as palavras do
enunciador, Jesus, a partir de uma técnica que Jesus da voz a multiddo. Na
afirmagé@o de Jesus, “sem duvida me direis este provérbio: médico, cura-te
a ti mesmo; faze também aqui na tua patria tudo que ouvimos ter sido feito
em Cafarnaum”, Lucas esta trabalhando apenas com e enunciador até o
momento em que inicia a ora¢ao subordinada substantiva apositiva. Nesse
momento, é utilizado o recurso da pessoa subvertida. Neste caso, a
primeira pessoa do singular é substituida pela segunda do singular, ou
seja, o “eu” tem valor de “tu”, (FIORIN, 1996, p. 92) que é identificado por
“médico”. Todo o enunciado é apenas de Jesus. Na fala “médico, cura-te a
ti mesmo; faze também aqui na tua patria tudo que ouvimos ter sido feito
em Cafarnaum”, o enunciador é o mesmo, Jesus, mas utiliza a voz do
enunciatario, do povo, como se este tivesse assumido o que diz o
enunciador. Em outras palavras, Lucas coloca na boca de Jesus as
palavras do povo. O enunciatario, que é o povo, pode ser alguma pessoa
do auditério que representa o coletivo.

Entende-se assim, que, a partir do versiculo 23, Lucas inicia um
didlogo entre Jesus e o povo, por meio da técnica da pessoa subvertida. O
povo nao esta falando, mas Lucas faz o povo falar por meio da boca de
Jesus. Isso ocorre apenas nos versiculos 23 e 24, visto que neste, Lucas
recorre a um provérbio, simbolizando a fala do povo. Depois disso, nos
versiculos seguintes, o povo ndo fala mais. O enunciatario perde a voz,
mas com essa técnica de pessoa subvertida, o leitor ja cria uma
expectativa dos fatos que virdo a surgir. Na retorica de Lucas, percebe-se
que as pessoas estdo animadas, motivadas com Jesus, mas a parir do
momento em que se da voz ao enunciatario, ao auditorio, nota-se uma
mudanca de comportamento de multiddo. Tal afirmacdo comeca no
versiculo 23 e encerra no 27. Lucas apresenta para o leitor que mesmo
antes de Jesus ser rejeitado, Ele ja afirma no versiculo 23 que seria
rejeitado.

Na analise de categorias seméanticas, Fiorin (2000, p. 18), em sua
obra Elementos de andlise do discurso, explica que o texto, no nivel
fundamental, abriga as categorias seménticas que estdo na base da sua
construgdo. Dessa forma, “uma categoria seméntica é fundamentada numa
diferenga, numa oposi¢édo”. Um exemplo apresentado por Fiorin é o préprio
Cristo. Explica que em um determinado discurso, é possivel que aparecga
reunidos termos contrarios ou subcontrarios. Entendendo que a construgéo
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do mito se da pela jungdo dos termos opostos, em Cristo encontrase uma
oposicao semantica de base /divindade/ versus /humanidade/. Esse ser
complexo, segundo Fiorin, é Cristo, unido divindade e humanidade. Ainda
na categoria semantica, para o autor, os anjos seriam seres neutros por
nao serem classificados nem como divindade, nem como humanidade.

No texto de Lucas, essa oposicdo semantica de base é perceptivel,
quando ele apresenta um Jesus homem, no versiculo 22, “ndao é este o
filho de José?”. A oposi¢édo logo aparece no versiculo 23 com inclusédo de
milagres numa afirmacao do proprio Jesus, “sem duvida me direis este
provérbio: médico, cura-te a ti mesmo; faze também aqui na tua patria tudo
que ouvimos ter sido feito em Cafarnaum”. Assim sendo, pela boca de
Jesus, e pela boca do povo, no versiculo 22, Lucas apresenta a percepcao
da oposicao seméantica de base, a qual, provavelmente tenha sido o motivo
para provocar tal reagao nas pessoas.

Entende-se assim, que, tanto a pessoa subvertida como a oposi¢éo
semantica de base sdo elementos da retdrica neste texto que levam o leitor
a ter uma compreensao da reacao das pessoas e do contexto sociocultural
da época.
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